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Wir bitten Sie dringend, diese Anleitung sorgféltig durchzulesen
und zu beachten. Bestimmt werden Sie dann sehr viel Freude mit
lhrer neuen ,Amazone“ haben.

Sie wissen doch: Bei offensichtlichen Bedienungsfehlern miissen
wir Ersatzanspriche auf dem Garantiewege ablehnen.

RIERI-WIERMIE r.oreve

4507 Hasbergen-Gaste Zweigwerk: 2872 Hude/Oldbg.
Tel.:Hasbergen (05405) *1043  Telefon: Hude (044 08) *10 31
Telex: 094 801 Telex: 0251010
Zweigwerk: AMAZONE-Machines Agricoles S.A.
57602 Forbach/Frankreich - rue de la Verrerie
Telefon: 0033 (87) *851531 - Telex: 0042 86 04 92
Fabriken fir Mineraldiinger-Streuer, -Lagerhalien, -Férderanlagen, Drillmaschinen,

Ritteleggen, Universalspritzen, Kartoffelsortier- und -verlesemaschinen, Aufbau-
behéalter fiir Systemschlepper und Kommunalgerate

Printed in F. R: Germany.




Tragen: Sie hier bitte die Maschinen-Nr. Ihrer Anbauspritze ein. Die
Nummer ist auf dem rechten Rahmenteil-in der:Nahe des Reglers
eingeschlagen:

Bei Nachbestellungen und Beanstandungen geben Sie bitte immer
diese Maschinen-Nr. an.
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T Angaben liber die Sprilzen
1.1, Herstellers Amazonenwerke H. Drever, 4507 Hasbergen/Gaste:

1.2. Typen: AMAZONE US 401 T, AMAZONE . US 602 T, AMAZONE US 1000 T.

1.3. Technischie Daten:
Brejte X Tiefe (Lange).x Hohe
1.3.1. Typ US 401 T 2720.x 1250 x 1400 mm
S US 602 T: 2720 %1250 x- 1500 mimn
US 1000 T: 2720 %1650 % 1550 'mm

1.3.2. Gewichle
Grundgerat: US -40%T 118 kg
US 602T 143kg
usiaoo T 205 kg
Gestdnge: 10m 72 kg
2m 75 kg

1.3.3. Schwerpunkiabstande von den Unterlenkerbolzen

Typ leer gefillt
US- 401 T 600 mm 400 mm
Us . 602T 500 mm 350 .mm
UsS 1000 T 730:mm 550 ‘mm

.- Behélterinhalt
Us 401 T 440 |
Us 602T 6601
us 1000t 11201

Fig.2 US 602°T

Fig.1 US 4017
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3 A% 7 Universalaustithrung 70 m Spritzgestinge (hohenversisllbar, Sieilig, einldappbar),
hesonders siabil; 440--Behélier, stabiler Rohrrahmen mit Absiellsidizen, DreipunktanschiuB
wat. 1, Glyzetinmanometer 10 bar, Druckregler mit Ricksaugeinrichiung, 3 Schnellschiufi-
ventile mit Steckkupplung und dreigsteiliem Spritzbereich, mit fest moniierier kolben-
batatigier: Membranpumpe (100 /Minute) und Walterscheid-Gelenkwelle W 100, 420 rori
lang, 20 Kugelveniiliiliern und Flachstrahldlsen, intensiv arbeitendem hydraulischem Riihr-
werk und Leuchtentragern.

YS 602 T: 10 m Spritzgesténge (hohenverstellbar, Steilig, sinklappbar), 660-1-Behalter, sta-
biter Rohrrahmen mii Dreipunktanschlufl Kat. | und I, mit Abstellsiiizen, Glyzerinmano-
meter 10 bar, Druckregler mit Rlcksaugeinrichtung, 3 SchnellschluBventile mit Sieck-
kupplung und dreigeteiltem Spritzbereich, fest montierte kolbenbetétigie Membranpumpe
(100 1/Minute, angetrieben Uber eine 520 mm lange Walterscheid-Gelenkwelle W 100 —
20 Kugelventilfilter und Flachsirahldisen, intensiv arbeitendes hydraulisches Rihrwerk, mit
Leuchientréagern.

LS 1000 T: 10 m Spriizgesidnge (hohenverstellbar, 5Sieilig, einklappbar), 1120-1-Behilter,
stabiler Rohrrahmen mit DreipunktanschiuB Kat. 1 und I}, Glyzerinmanometer 25 bar, Diuck-
regler mii Ricksaugeinrichtung, 3 SchnellschluBventile mit Steckkupplung und drei-
geteillem Spritzbereich, fest montierie kolbenbetdiigle Membranpumpe (150 1/Minuie),
angelrieben Uber eine 520 mm lange Walterscheid-Gelenkwelle W 100 - 20 Kugelveniilfilter
und Flachstrahldisen, intensiv arbeitendes hydraulisches Rihrwerk, mit Leuchtenirdgerm.

1.4. Einsatzbereich

Die"Spritzen werden zum Ausbringen von Schadlings- und Unkrauthekdmpfungsmiiteln
gowie ilr die Flussigdingung eingeseizi.

Fiir die Flissigdilngung missen die Messingdiisen durch Edelstahldiisen ausgetauschi
werden. Statt des Manometers empiehlen wir das Spridometer (flilssigdiingerfest) einzu-
setzen.

| Fig.3 Us i000T
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Fig.4 Us 4017 . US 8027

Fig. 4a

1.5. Arbeitsweise

Zum Fiillen des Behaliers mit der Pumpe wird der Saugschlauch (Zusaizieil) auf den Filter-
hahn (4/1) aufgestecki. Hierbei muB der VerschluBstopfen (4/2) entiernt werden. Gleich-
zeitig muB der Schaligriff (4/3) am Filterhahn auf ,Fullen” umgeschaliet werden.




Fig:5 U8 401 T, US 6027 Fig.6 US 401 T, U8 60627
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Fig.5a US 1000T Fig.6a US 1000T

Die Spritzilissigkeit wird beim Spritzen von der selbstansaugenden Pumpe liber den Filter-
hahn aus dem FaB gesaugt und zum Regler (5/4) geférdert (Schaltgriff [4/3] auf ,Spritzen”
stellen). Dann wird an der federbelasteten Reguliermutter (5/5) der gewiinschte Druck ein-
gestellt. Der FlUssigkeitssirom wird dann von SchnellschluBventilen (5/6) fir den Spriiz-
balken aufgeteilt. Diese Ventile sind einzeln ein- und ausschalthar.

Die zentrale Schalischeibe (5a/7) gibt in der waagerechien Stellung (Spritzsiellung) den

DurchfluB zu den Flachstrahldisen frei, unter der Vorausseizung, dafl die Schnellschluf3-

7 ventile (5/6) gediinet sind.

j In der senkrechten Stellung der Schalischeibe (5/7) {Abstell- und FaBfillsiellung) wird der
DurchfluB zu den Disen gesperrt. Bei den Reglern entsteht eine Sogwirkung, die das Nach-

tropfen der Disen in Verbindung mit den Kugelventilen vermeidet. Durch die Ricklauf-

] leitung (5/8) wird die zuviel gefdrderte Fliissigkeit unter niedrigem Druck in den Behélter
zurlickgefihrt.

E Durch Betdtigung des Schnellschlufventils (5/9) wird das Intensivrihrwerk (6/10) einge-

‘j schaltet. Bis zu einem Spritzdruck von ca. 4 bar kann das Rihrwerlk wahrend des Spritzens

i eingeschaltet bleiben. Bel Spritzmitteln, die stark schdumen und die mit einem héheren

Druck als 4 bar ausgebracht werden missen, geniigt ein Riihren vor dem Spritzvorgang mit

voller Pumpenleistung.

Zum FaBentleeren wird der Saugschlauch (4/11) von der Pumpe bzw. der Becher (4/12)

vom Filterhahn geldst. .

Bei abgesteliter Pumpe milssen die SchiellschluBventile (5/6) geschlossen werden.

|
(%)
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Beii der ‘Ubernahime der Maschine ist fesizustellen, ob Transporischiden aufgeireten
sindzader-Teile fehlen. Nur sofortige Reklamation beim Transportuniernehmen fihrt zurn
Schadenersatz.

3. Inbetriebnalime
370, Anbau
Der Anbau der Spritze erfolgt an der Dreipunkthydraulik des Schleppers.

ACHTUNG! Beim Anbau des Gerdtes die Entlastung der Schleppervorderachse berlck-
sichtigen.

3.2. Gelenkwelle

Es muB darauf geachtet werden, daB die Gelenkwelle die richtige LLange hat. Ist die Gelenk-
welle zu lang, so fihrt das zum Bruch an der Pumpe (beide Gelenkwellenrohre kirzen).

o 3.3. Befillen (Betriebsanleltung fiir Pumpe 8.1. und Regler 6.2. beachien)

- Das Beflillen des Behaliers erfolgt mittels Wasserschlauch aus der Hauswasserversorgung
oder Ober den Saugschlauch aus offenen Gewdassern. Die Spritzmittel sind mii dem Wasser
einzusplilen.

3.4, Das Ermitieln der exakien Ausbringmenge

i Nachdem in den Behélter die gewinschie Spritzflissigkeit geflillt wurde, wird aus der
Spritztabelle die Einstellung ermittelt.

Hierbei sucht man die gewiinschie Menge auf der Geschwindigkeitgeraden und geht senk-
recht nach oben auf die Kurve der vorhandenen Disenmundstiicke. Die Waagerechte durch
diesen Schnitipunkt zeigt dann auf der linken Seite den einzustellenden Druck an.

Beispiel:
Sollen bei einer Fahrgeschwindigkeit von 3 km/h eine Flussigkeitsmenge von 600 1/ha aus-

gebracht werden, dann muB bei Verwendung des Diisenmundstiickes 11006 mit Kugelfilter
ein Druck von 2,1 kp/cm? eingestelll werden.

Bei vorgegebenem Druck werden die Menge und Fahrgeschwindigkeit umgekehrt ermiitelt.
Bei jeder Einstellung ist zu beachten: niedriger Druck — groBe Tropfchenbildung; hoher
Druck — feine Tropfchenbildung (Abdrifigefahr). Es soll kein hoherer Druck als 10 bar ein-
gestellt werden.

Die in der Tabelle angegebenen Werte wurden mit Wasser ermittelt. Abweichungen kénnen
auftreten, und es empfiehlt sich daher, vor dem Arbeitsbeginn eine Kontrolle mit der MeB-
) vorrichtung (Zusaizieil) durchzufihren. Hierbei wird die Spritzflissigkeit des mittleren
3 Dilsengestanges wahrend einer Fahristrecke von 20 m bei vorgesehener Arbeitsgeschwin-

digkeit und eingestelltem Druck in Plastikbeuteln aufgefangen. Die aufgefangene Menge
= je Ditse in ml (cm®) entspricht der Gesamtaushringmenge in l/ha.




3.5. Prakilschier
Vor Spritzbeginn auf demi Feld ist die Siellung der Disenmundsiticke il «dem’ Dilsen:
schlissel zu Uberprifen: Dabei: soll das  Disenmundsitick in der vorgesehenen Oifnung
des Schllissels liegen und der abgewinkelie Schlilsselieil Uiber das Rohr-fassen. Dies ist
erforderlich, damit..die Sprilzkegel: sich nichi gegenseitig bertihren; ‘sondern sich iber-
lappen (Vermeidung von Spritziehlern), Damit: sich weiterhin: die Spritzbilder génau Uber-
decken, sind. jepach Bedari folgende. Absténde zwischen: Dilse und’ Aufirelfpunkt des
Spritzmittels einzuhalten: 35, 53 oder 70 ¢m:

Bei Verwendung von Spritzmitteln; die zum Abséizen im. Behdlier neigen, muB vor Spritz-
beginn “der. Behalierinhalt “kurze. Zeit -mit- voller Pumpenleistung durchgerihrt werden.
(Intensiv-Riihrwerk einschalten!)

Grundsatzlich-gilt bei Flachenspritzung:

Dlsenabstand vom Boden groB wahlen (bessere Uberlappung), jedoch Abdrifigefahr
beachten:

Fahrgeschwindigkeit itnmer genau einhalten.

Die Pumperi-werden mit 540 -U/min:angetrieben. Das Aus- bzw: Einschalten am Feldende
geschieht an der Schalischeibe des Reglers (Pumpe braucht nicht ausgeschaliet zu werden).

ACHTUNG:

I.- Die .Spritzmittelbriihe darf nichi_langere. Zeit; beispielsweise ‘(ber Nacht, im Spriiz-
behélier verbleiben.

ll. Die Spritzgeréte sind nach.Gebrauch.sofort und gut-zu reinigen:

Ill. Die Kohzentration: der Spritzbrihe darf<auch mit Ricksicht aufdie Spritzgerate — nicht
verstarkt werden.

4. Sonderaussiatiungen
4.4. Die Gesidngewinde
Die Gestangewinde dient zur beqguemen Hohenverstellung des Spritzgesianges. Sie kann

nachtraglich-an den Typen US401T, US$ 602 T und US.-1000. T angebracht werden, ohne daB
irgendwelche Veranderungen an den Spritzen vorzunehmen sind.

Zunachst ist die Gleitschiene (8/1) rechts mit:den-Schrauben: (8/4 und 8/5 [Senkschraube])
am Spritzenrahmen zu: befestigen. Nachdem: das Wickelrohr (8/3): in die Buchse von (8/1)
geschoben ist; wird die Gleitschiene links (8/2) ‘auf-das Wickelrohr (8/3) geschoben und
genau wie (8/1) am. Spritzenrahmen verschraubt. Danach wird Teil. (8/3) mit den Spann-
stiften (8/6) arretiert, die Ratschen-Sicherheitskurbel:(8/7). auf-den Vierkantzapfen gesteckt
und mit dem Spannstifi (8/8):gesichert. Jetzt.- werden die Rollenhalter (9/9) zusammen mit
den aufgesteckten Rollen (9/10).in:die Gleitschienen geschoben und mit den Vorsteckern
(9/11) an beiden Seiten auf gleicher Hohe abgesteckt, damit das Spritzgestange (9/12) ein-
gehéngt und mit den Schrauben und Muitern-(9/13 und 9/14) mihelos gesichert werden
kann. Die Schrauben (9/14) mit dem Kettenglied werden oben verschraubt. Darin wird das
Seil (9/15) eingehangt und an beiden  Seiten mit je zwei Seilklemmen (9/16) gesichert.
Damit das Gestange wahrend der Verstellung nicht verecki, wird das Seil an beiden Seiten
gleichméBig gespannt. Wenngleich die Doppelsperrklinke (8/17) das Wickelrohr am Zu-
rickdrehen hindert, ist das Gestange nach jeder Versiellung wieder mit den Vorsieckern
(9/11) zu sichern, damit das Seil entlastet wird und nicht reiBt.
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Der Saugschlauch dient zum: Beflllen des Spritzmittelbehaliers aus offenen Gewdassern.
Nachdem vom Filierhahn (10/1) der Stopfen eniferni wurde, ist: der Saugschlauch (10/2)
am Filierhahn anzuschlieBen und mit dem Vorstecker zu sicherrn.. Der Filter (10/3) am an-
deren Ende des Schlauches verhindert das Ansaugen von Fremdkdrperm.

-

Damii der Filter rijchi auf dem Grund des -Gewdssers liegi, ist es raisam, den Schwimmer
(10/4) zusétzlich einzusetzen; Es reicht auch, einen: Eimer oder ein dhnliches Gefdll auf-
zustellen, Uber dessen- Rand-nur-sauberes Wasser:{lieBi, das angesaugt werden kann.
Wahrend des Spritzens wird. der Saugschlauch nach Fig. (10/5) an’ der.Spritze befestigt.

Fig. 10
4.3. FaBiiillinjelktor (nur fir US 401.T und US 602 T)

Der Injekior (11/1) ermoglicht ein schnelles Befdllen des Spritzmitielbehéaliers aus offenen
Gewdassern. Die Fllissigkeit, die dem Injektor unter hohem Druck von der Pumpe zugefihrt
wird, erzeugi eine Sogwirkung in dem Saugschlauch (11/2). Damit der Injekior bei jeder
neuen Fillung ansaugt, mussen etwa 20 Liter Flissigkeit im FaB bleiben, die ilir das An-
saugen des Injektors sorgen. Vor der ersten Fillung mull die notwendige Wassermenge
mit einem Eimer oder Wasserschlauch eingefilli werden.

Wegen des erforderlichen hohen Druckes ist der normale 10-bar-Druckregler (B 101) fir
den Betrieb des Irijekiors nicht geeignet. Es ist ein 20-bar-Regler (B 102) in Verbindung mit
einem 25-bar-Manometer (11/3) einzuseizen. An diesem Regler muB dann zusaizlich ein
SchnellschluBhahn, an den der Druckschlauch (11/4) vom Injekior angeschlossen wird,
angebracht sein.




Wird der Injekior nachiraglich an einer vorhandenen Spritze angebrachi, dann ist.es mog-
fich, daB der vorhandene Regler durch den Einbau einer siarkeren Druckieder auf 20 bae
imgeristet wird. Das 10-bar-Manometer wird gegen ein 25-bar-Manometer ausgetauseht,
Per Druckschlauch zum Injekior kann auch fir die Daver der Betiiflung an sinen Sehinells
schluBhahn, der zur Beschickung des Gestanges dient, angeschlossen werden

ACHTUNG! Vor deimn Spriizvorgang wieder zurickriisten.

Beim Befilllen beachten, daB der Schaltgriif am Filterhahn auf , Spritzen” stehi, der Schinells
schlufthahn, an demn der Druckschlauch (11/4) iy den Injekior angeschlossen isi, gedifnet
ist, wahrend die SchnellschluBhahne (11/5) zum Gesidnge geschlossen sind. Der Regler
(11/6) muB auf den gréBimdglichen Druck eingestellt sein, und die Schalischeibe am Regler
muB den Fliussigkeitssirom zu den Schnellschlufihahnen freigeben. Die Pumpe dari erst
ausgeschaltet werden, wenn der Saugschlauch aus dem Wasser gezogen ist, damit dieser
vollig leergesaugt wird. AuBerdem wird das ZuriickilieBen der Spritzbrihe iiber den Saug-
schlauch verhindert.

Zum Spritzen wird der SchnellschluBhahn zum Injekior wieder geschlossen, und die an-
deren SchnellschiuBhahne (11/5) werden gedffnet. Nachdem der richtige Spritzdruck wieder
eingestellt ist, kann mit dem Spritzen begonnen werden.

Fig. 11 FaBfiillinjektor nur filr US 401 T und US 602 T

it



4.4. Die Spritzpisiole

4.4.1. Die Spritzpistole wird zur Reinigung oder zur Desinieklion eingeseizi. Sie wird direki
an den Regler (12/1) angeschlossen. In diesem Fall sind Sicherhieitsveniil und Ricklauf-
schlauch nicht erforderlich: Der: Drick wird am Regler eingestelli, und der Ricklauf erfolgt
lber den Regler.

Der Druck kann auf 20 bar erhoht -werden; inderm man eine. stdrkere Reglerfeder einbaut.
Dann muB auch das serienmaBige Manomeler gegen ein 25-bar-Manometer ausgetauscht
werden.

4.4.2. Wird die Spritzpistole direkt andie Pumpe (13/1). angeschlossen, so muissen ein
Sicherheitsventil. und ein. Ricklaufschiauch (13/2) eingeseizi werden.

Fig.-12

12 Fig. 13




Das Bpridomeier srmoglicht ein direkies Einsiellen der gewinschlen Ausbringmenge in

‘ Abhéngigkeit von-der Fahrgeschwindigkeit, ohne dall eine Tabelle bendtigt wird, Es kaiin
“an jedem-Druckregler anstelle des Manometers montiert werden und ist fir jede Arbeiis-

breife anwendbar, Fin nachtriglicher Einbau an allen Spritzen ist daher moglich.

ZurVerwendung verschiedener Disen kann die Skala ausgewechselt werden. Das Sprido-
meter ist absolut korrosionsfest und daher auch {Ur Flissigdiingung geeignet.

Die Kreise um die Zeigerachse (abwechslungsweise blau und rot) geben die Fahrgeschwin-
digkeit ari. Die unterbrochenen schwarzen Kurven bestimmen die Ausbringmenge fiir einen
hestimmmten Disenlyp, Die Disenbezeichnung ist auf der Skala unten rechis angegeben.
Zusatzlich ist auf dem Umfang eine Druckeinteilung aufgetragen (z. B. zum Bandspriizen).
Bel Wechsel des Disentyps ist auch die Skala zu wechseln.

T v N
; oy
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Koy 05y

DUSEN
DUSEN
006
Hoot6

Fig. 14 fir jeden Disentyp Fig. 156
auswechselbare Skala

Das Spridometer wird auf folgende Woeise anstelle des Manometers am Druckregler
montiert:

a) Der O-Ring im Manometerstuizen isi durch das dem Spridometer beigelegte Filter-
blatichen mit Nutring (15/1) zu ersetzen.

b) Den Gewindestopfen (15/2) in den Regler eindrehen.
¢) Das Spridometer (15/3) in die gewiinschie Stellung drehen und die Kontermutter (15/4)

anziehen.

13
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Die " Einfach-Waschdiise . eignet ~sich zum
Reinigen von Maschinen usw. Sie wird di-
rekt-an die Pumpe angeschiossen. Um Un-
falle- zu wvermeiden, muf fir jede Pumpen-
groBedie- entsprechende: Diise eingesetzt
werden. Die Aufkleber auf den Disen geben
dierdazugehdrende Pumpe an. P 102 (100-1-
Pumpe) 6-mm-Disenbohrung.

Als Leitung. darf nurein: Hochdruckschlauch
Yo eingesetzt werden, der dem Pumpen-
druck-vor 20-bar standhalt:

Fig. 16
4.7, Garnitur Zuy Yerlegung des Reglers zuim Schiepper

Zur bequemeren:Bedienung des Reglers bieten: wir einern Satz: Schlauchverldngerungen
mit- Steckkupplungen und-Halterungen an: Zu diesem Zweck werden allezSchlduche vom
Regler:abmontieri:und der Regler.von: der Halterung -am Spritzenrahmen abgeschraubt.
Die Lochplatte (17/1). wird dann am Regler befestigt. Die Halterung (17/2) wird am Schlepper
angebracht und der Regler dort eingesieckt. Die mit einer Bohiung versehenen. Schrauben
(18/1). werden in: die Halterung am Rahmen geschraubt, so daf ‘der Regler zum Abstelien
der Spritze darauf mitiels Vorstecker-aufgehangt werden kann (Eig.18). Jetzt werden die
Schlauchverldngerungen  (17/4) -am.  Regler angebracht Und. mit -.den. Schlduchen an der
Spritze verbunden:

Mit der Schlauchhalterung (18/2) werdén die: Schlauche am Spritzeénrahmen gehalien. Die
Schlauchverlangerungen sind hormalerweise 1:50 m lang. Fir Schiepper wie Unimog, MB-
Trac und: Intrac: missen:langere Schlauche angefordert werden (Lange bitte angeben).

Fig. 17
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Waiterhiri'sina die besonderen Hinweise bel den folgenden Teilen zu beachien:

a) Kolbranpumpe (siehe Absaiz 6.1.).

b) Regler (siehe Absaiz 6.2.).

¢). Filterhahn.

5.4, Reinigen des Filterhahns

Ein.Verstopfen des Filterhahns erkennt man u. a. am Nachlassen der Pumpenleistung.
Umiden Filterhahn zu reinigen, sind folgende Arbeiisgdnge in angegebener Reihenfolge
zU beachten:

a) Umschalten des Schaltgriffes (86) bei der Spritze US 1000 T. Schaligriff (86a) auf
Stellung , Fillen®.

b) Umlegen des Federbiigels (94).

¢) Abziehen des Bechers (95).

d) Abziehen der Filterdichtung (93).

e) Herausnehmen des Filtereinsaizes (91).

Filtereinsatz und Becher kénnen mit Wasser abgespilt werden.

Beim Zusammenbau ist daraui zu achten, daB der Filiereinsaiz (91) mittig und mit der
Offnung (97) nach oben in den Becher (95) eingebaut wird.

Fig. 19 Filierhahn K Fig. 19a Filterhahn 8
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6.1 Betriebsanlei

6.1.1. Allgemeines

Bei der vorliegenden Pumpe handelt es sich um eine Mehrkammer-Kolbranpumpe, bei
welcher der Kolben mit seinem Antriebsmechanismus durch Membranen vor der schad-
lichen Wirkung der gefdirderten Fliissigkeit geschatzt ist.

Die Pumpe ist selbstansaugend und zeichnei sich durch eine, bezogen auf ihre Abmes-
sungen bzw. ihr Gewichi; sehr'groBe Forderleistung aus, wie das nachfolgende Diagramm
zeigt: Leistungskurven der Kelbranpumpen bei 540 Umdr./min der Zapiwelle

Spritzen: US401L.T;-USB02T v oo Pumipe: P 102
Spritze - USH000T .o oiceivaiso Pumpe: P 152

Spritzen: US 401 T; US 602 T; US 1000 T
fiir Spritzdruck bis 40 bar .. «.... ... Pumpe: P 104
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Druck in bar Fig. 20

Obwoh! die Pumpe vor Auslieferung durch einen kurzen Probelauf auf ihre Funktions-
tlichtigkeit gepraft wird, erreicht sie ihre hochste Leistung ahnlich einem Verbrennungs-
motor erst nach einer gewissen Einlaufzeit. Wahrend dieser Einlauizeilt, die etwa 10 Stun-
den betragt, darf der in der Einlaufvorschrift angegebene Druck nicht Giberschritien werden.
Die fir die eingelaufene Pumpe zulassige Dauerbelastung ist auf jeder Pumpe mittels
Aufklebezettel vermerkt.
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" Der hierangegebene Wert gilt il die normale Zapiwellendrehzaht von 540 U/min und bei
“Flitssigkeitstemperatuien bis-30°. Bei hoherer Drehzahl bzw. hoherer Temperatur sind die
‘zuldssigen - Uirtcke enisprechend kieiner. Die exakien Werte hangen dabei von den Be-

trebsverhilinissen ab und missen von Fall zu Fall ermittelt werden. Die Temperatur der
Pumpe dart aif keinen Fall Handwarme Gberschreiten.

Zur Finhaliung obiger Grenzbelastungen darf die Pumpe nur in Verbindung mit dem Druck-
regler Typ B oder Typ G oder einem Sicherheitsventil eingesetzt werden bzw. mit einem
Regler, der so ausgelegt ist, daB auch bei abgestellten Disen (gesamte Fordermenge geht
ins.Faf zurlick) der entstehende Druck den fir die Pumpe angegebenen Hochstdruck nichi
{ibersteigt (siehe Aufkleber an Pumpe).

ACHTURNGT
Die Pumpe kann nach links und rechts herum angetrieben werden. Sie erreicht dabei
gleiche Leistung.

6.1.2. Inbelriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme der Pumpe ist in den OleinfUlistutzen (an der Oberseite der
Pumpe) die vorgeschriebene Menge Motorendl SAE 40 oder Getriebed] SAE 90 einzufillen
(siehe Aufkleber an der Pumpe). '

Der richtige Olstand liegt vor, wenn bei waagerechter Lage der Pumpe der Olspiegel am
eingefiihrten MeBstab zwischen den Markierungsstrichen MAX. und MIN. liegt.

6.1.3. Achiung beil Frost

Bei Inbetriebnahme der Pumpe bei Temperaturen unter 0° C muf} darauf geachtet werden,
daB der Durchgang zur Druckleitung und die Druckleitung selbst nicht vereist sind. Sind
diese Teile vereist bzw. die Druckseite der Pumpe verschlossen, fihri dies zur Zerstdrung
der Pumpe.

6.1.4. Druckspeicher

Der Druckspeicher ist mittels Luftpumpe oder Kompressor auf den vorgeschriebenen Druck
von ca. 3 bar zu bringen. Es ist darauf zu achten, daB der Spritzdruck etwa gleich dem
Druck im Druckspeicher ist (siehe Aufkleber auf dem Druckspeicher).

Ein falscher Druck im Druckspeicher hat eine stoBweise Forderung zur Folge, was am
starken Ausschlagen des Manometers zu erkennen ist. Ein falsch eingestellter Druck fuhrt
zur Beschidigung der Druckspeichermembrane. Der Druck im Druckspeicher ist dann zu
kaorrigieren.

6.1.5. Wartung

Der fur die stérungsfreie Funktion der Pumpe duBerst wichtige Olstand ist vor jeder neuen
Inbetriebnahme der Pumpe zu priifen.

6.1.5.1. Ulwechsel

Alle 50 Stunden muB das Pumpend! gewechselt werden. Es ist normales Motorendl SAE 40
oder Getriebed! SAE 90 zu verwenden. Fir die Pumpen P 102; P 104; P 152 -0,7 |

Wurde versehentlich zuviel Ol eingeflillt, dann driickt das Ol beim Laufen der Pumpe durch
die EntlGftung heraus.
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ACHTUNG!

Vor der Konirolle soll die Pumpe etwa eine Minuie lang mit einem Druck ‘v"tih‘ Shwa d bar
laufen.: Bei stillstehender. Pumpe und emgemhstem MeBsrag soll darm der Ospxegel
zwischen MAX, und MIN. liegerr. : ‘

6.1.5.2. Spiilen dér Pumipe ;
Nach jedem Einsaiz ist die Pumpe grundhch durchzuspulen Wwas am besten dadurch ge-
schieht, ‘daff man'die Pumpe nochmals in Betrieh selzt und klares Wasser pumpern laft

6.1.5.3. Uberwintern : G ;

Zur Vermeidung eventueller Gefrierschiden miissen nach Beendigung der jahdichen Spritz-
saison auch die letzten Reste Wasser aus der Pumpe entiernt werden, Hierzu drehi man
die Kolbranpuimpe um (Einflllstuizen nach unten) und dreh’f ste von Hand durch-+:dabei
l8uft das Restwasser aus der Pumpe aus. :

Zur Vermeidung vorin- Korrosionssehédden ann den Antriebs‘teilen der Pumpe mufl das alte
Ol'véllig abgelassen werden; Hierzu: dfinet man die OlablaBschraube und 188t die'Pumpe
so lange stehen: bis kein OF mehr austriit.

AnschlieBend flillt man: die vorgeschriebene Maenge Ol (Motorendl SAE 40 oder Geiriebed!
SAE 90) ein und stellt die Pumpe in der richtigen Lage (Oleinfulistuizen nach oben) ab.

Fig. 21 Pumpe P 102
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Fan e Veniildeckel

Bu o Bal Membrane

gu-9arPumpenwelle

10-w:-402a: Kellring

tusita Kolben

1270 12at Ventile (Ventile in
Stellung wie Fig. 21
zeigt einbauen)

134, 13a; Oleinfillstuizen

14 u. 14a: OlablaBschraube

Fig. 21 a
Pumpe P 152

6.1.6. Stérungen an der Pumpe und deren Instandsetzung

Auch bei sorgfaltiger Auswahl und Priifung der Membranen kénnen diese auf Grund
extremer Betriebsbedingungen evtl. Schaden leiden. Um dies zu vermeiden, wird emp-
fohlen, alle 400 Betriebsstunden oder spatestens nach 2 Jahren neue Membranen ein-
zu setzen. Zum Auswechseln der Membranen missen die 4 Hutmuttern bzw. Schrauben
(M 12) geldst werden — Fig. 21. Hierdurch 148t sich der Ventildeckel (21/7) der Pumpe ab-
nehmen, wodurch die Membrane (21/8) zugénglich wird.

Ein Bruch der Pumpenmembrane zeigt sich dadurch an, daB unaufhérlich Ol aus dem
Oleinfillstutzen ausiritl.

Falls durch Membranenbruch Spritzbrithe in das Pumpeninnere gelangt ist, mull das Spritz-
brih-Olgemisch véllig abgelassen und mit reinem Ol nachgespilt werden.

Aui Korrosionsschdden als Folge unterbliebener Reinigung der Pumpe besieht kein
Qarantieanspruch.

Zum Einsetzen der neuen Membrane bringi man den Kolben durch Drehen der Welle (21/9)
in seine Mittellage, in welcher er bis zum volligen Zusammenbau der Pumpe verbleiben
mu.

Vor dem Einbau der Membranen sind die zwischen Membrane und Kolben liegenden Keil-
ringe (21/10) auf Schaden zu untersuchen und gegebenenfalls zu ersetzen. Beim Ein-
setzen der Membrane ist besonders darauf zu achten, daB diese exakt in ihrem EinpaB im
Zylinder bzw. Ventildeckel sitzi. Dabei muB die Aufschriit ,auBen” zum Ventildeckel zeigen.

Nachdern man den Ventildeckel wieder auf den Pumpenzylinder aufgeseizt hat, werden
die Hutmutiern bzw. Schrauben gleichmafig Uber Kreuz moglichst stark angezogen, wobei
sich jedoch die Welle (21/9) noch leicht von Hand hin- und herdrehen lassen muB. Erst zum
SchluB wird wieder die vorgeschriebene Menge Ol — siehe Aufkleber an Pumpe — (Motoren-
0l SAE 40 oder Getriebedl SAE 90) eingefiillt.

Wichtger Hinweis!

Schaden, die evtl. durch Olmangel oder Uberhitzung hervorgeruien wurden, erfordern eine
Uberprifung samtlicher Aniriebsteile, so dafl eine entsprechende Instandseizung nur durch
einen Fachmann erfolgen kann.
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§.1.6.1. Druckspeichevmembrana - Entweichen der Lufi

Ein langsammes Entweichen. der Lufi aus dern Druckspeicher’ist daran zu. erkennen, dafB die
Farderung nach:Unierdrucksetzen des-Druckspeichers zundchst gleichméBig, dann nach
geraumer Zeit -stoBweise erfolgt. In diesem Falle Kann meist durch Nachziehen des Druck-
speicherdeckels: (im Uhrzeigersinn)-Abhilfe geschaffen werden. Hierzu mufl auf alle Falle
die Luft abgelassen:werden, da sonst def Deckel unter starkem Druck stehi und sich nicht
drehen 1Bt

Ist der Druckspeicher durch starkes Anziehen:nicht dicht zu bekommen, so mufl der Deckel
herausgedreht (Achiung: zuvor Lulfl ablassen).und das Gewinde eingedlt werden, wodurch
sich beim Anziehen ein starkerer Druck auf:den Dichiringen ausiiben 148t.

6.1.6.2. Druckspeichermembrane. ist beschidigt

Eine Beschiadigung.-der Druckspeichermembrane; die dadurch: entstehen kann, daB der
vorgeschriebene Druck nicht eingehalien wurde, zeigt sich dadurch; daB die Férderung ohne
ersichtlichen” Grund’ ploizlich stoBweise erfolgt (starkes. Pendeln. des Manometerzeigers).
Beim Versuch; den Druckspeicher unter Druck zu setzen, halt dieser keine Luft mehr.

In diesem Falle wird der Druckspeicherdeckel herausgeschraubt (Achiung: vorher Druck
ablassen) und die: beschidigie Membrane erseizt. Vor Einsetzen der neuen Membrane
missen sdmtliche: Dichtfdden gereinigt-werden. Der Druckspeicherdeckel ist dann wieder
soweit als'moglich in:das Gegenstlick einzudrehen.

Die Dichtheit des Druckspeichers 188t sich. feichi dadurch priifen, daB man diesen unier
Druck setzt und in einen entsprechenden, mit Wasser gefillten Behalter taucht.

StoBweises Fordern der Pumpe. kann auch dadurch aufireten, daB eines der 4 Ventile
héngen bleibt oder beschadigt ist. In diesem Fall. muf das entsprechende Ventil ersetzt
werden.

ACHTUNG!
Wir haften nicht fUr Schiden bzw. Unfélle, die entstehen kdnnten, wenn fremde oder
selbstgebaute Saug- oder Druckleitungen an den Koelbranpumpen verwendet werden.
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4.2.:1. Allgemelnes

Der vcnhegcnde tegler Typ B [Ur die Spriizen US 4001 7T und US 602 T und der Hegler
Typ G fur die Spritze US 1000 T sind besonders auf die Kolbranpumpen abgestimmi und
erlauben deshalb nicht nur eine opiimale Ausnuizung dieser Pumpen, sondern bieten bei
Einhaltung der vorgeschriebenen Grenzbelastungen auch Gewéhr fiir einen langen sto-
rungsfreien Betrieb derselben.

Die Ricksaugung eriolgt bei dem Regler Typ B durch den Ricksaugschlauch, beim Regler
Typ G ist sie zentral eingebaut.

In dem Regler sind folgende Elemente zusammengefaBi:

a) Schnell 16sbarer Anschluf fir den Druckschlauch (fihrt zur Pumpe).
b) AnschiuB fir den Rucklaufschiauch (fihrt zum FaB).
¢) Vier mit SchnellschluBventiilen versehene Anschllsse flr die Spritzdisen und Rihrdise.
d) AnschluB fir das Flissigkeitsmanometer.

)

e) Druckbegrenzungsventil, das durch eine einstellbare Druckieder belastet wird.
f) Steuerventile zum An- und Abstellen.

g) Ricksaugdise zum Verhindern des Nachiropfens der Disen.

h) Eine Schaltscheibe zur Herbeiflihrung folgender Betriebszustande:

Fig. 22 Regler-Stellung ,, Spritzen”

Schaltscheibe in der waagerechten Stellung (Spritzstellung). Der Durchflu3 zu den Disen
ist frei, und das Druckbegrenzungsventil ist durch die Druckieder belastet, so dall der
gewiinschte Druck eingestellt werden kann.

Fig. 23 Realer-Stellung ,Abstell- und FaBitilstellung®

Schaltscheibe in der senkrechten Stellung (Abstell- und FaBfilistellung). Der Durchiluf3
zu den Dulsen ist gesperrt, und die Disen stehen unter Sogwirkung. Das Druckbegren-
zungsventil ist abgehoben, so dafl Riicklauf unter niedrigerem Druck erfolgi.

Beim Regler Typ G betragt der Schaltweg 180°. Die Abstell- und FaBfillstellung der
Schalischeibe liegt genau entgegengeselzt zur Spritzstellung.

65.2.2. Wartung

Nach jedem Einsaiz ist der Regler grundlich durchzuspilen, was am besten dadurch ge-
schieht, daB man die ganze Spritzanlage nochimals in Betrieb nimmt, indem man sauberes
Wasser pumpt. Dabei wird der Schalthebel mehrmals auf ,Offnen” und ,Schliefen" gesiellt.

6.2.2.1. Uberwiniern

Zur Vermeidung von Gefrierschaden ist zum SchluB3 der Spritzsaison der Regler nicht nur,
wie unter Wartung beschrieben, griindlich durchzuspiilen, sondern hiernach auch das
Wasser restlos zu entfernen.

Hierzu bringt man die Schaltscheibe in ihre waagerechte Stellung und nimmt den zur
Pumpe flihrenden Druckschlauch ab. Die auf das Druckbegrenzungsventiil wirkende Druck-
feder ist zu entspannen.

6.2.3. Storungen am Regler und deren lnstandsetzung
Stérungen kdnnen am Regler nur durch Eindringen von Fremdkérpern in Veniilsiize oder
andere Durchstrémverengungen aufireten.




Folgende Elemenie konnen betroffen sein:

A) Druckbegrenzungsventil (A) Fig. 22.

Ein Fremdkdrper in-diesem: Veniil zeigi sich dadurch an, daP.der einmal eingesiellie
Druck nicht konstani bleibt, sondern:sich immer wieder verarderi.

Um eventuelle: Fremdkorper - zu- beseitigen, “sollte: zunachst einige Male geschaliet E
werden. Flhrt dieses nichtzum Erfolg, dann sind folgende Teile in angegebener Reihen-
folge zu demontiereii:

a) Entfernung des: Spannringes  (24/75) der. die. Reguliermuttér gegen Abschrauben

sichert.
b) Abschrauben der Reguliermutier (24/17). ¢
c) Herausnehmen der Regelfeder (24/15) und des Regelschiebers (24/11), hierbei ist l
darauf zu achten, daB'die Schubfeder (24/10). und die Scheibe (24/76) nicht verloren-
gehen. [
Nach Herausnehmen des-Regelschiebers kann der Fremdkorper entfernt werden. ; i
Beim Zusammenbau ist darauf-zu achten, daB die Scheibe . (24/76) auf den Gelenkbolzen
(24/9) zu liegen kommt, Die Feder(24/10) wird in" den-Regelschieber eingefihrt. [
B) Steuerventil zu den Dilsen {B) Fig. 22. l
Ein Fremdkérper an dieser Stelle wirki sich o aus, daB sich der DurchfluB zu den Diisen |
nicht mehr abstellen 1&gt 3
Dieses Ventil wird durch Abnehmen der Flanschmuffe mit den SchnellschluBventilen zu- l
ganglich. Hierzu-mussen folgende Teile in angegebener Reihenfolge entfernt werden: i ]
a) Losen der Schlauchklemme (24/27) l
b) Abziehen des Uberbriickungsschlauches (24/26) : l
c) Losen der beiden Skt-Muttern M5 (24/8) :
d) Abnehmen der Flanschmuffe (24/21) mit den SchnellschiuBiventilen. l
Nach dem Abnehmen der Flanschmufie kann der Fremdkdrper entfernt werden. Beim ‘
Zusammenbau ist darauf zu achten, daB der Stopfen fir den Uberbriickungsschlauch l
zur richtigen Seite hinzeigt. ;
L
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7. Besondere Hinweise

Die Feldspitzen sind serienmaBig v das. Ausbringen von Pilanzenschutzmitieln ausge-
riistet. Sollen kohlenwassersioffhaliige: Mitiel, wie z. B. Nala, Lasso usw. ausgebrachi
werden, missen die' Membranen. in derr Pumpen durch Viton-Membranen ersetzt werden
(Mehrpreis).

Beim Spritzen von Flissigdiinger reichi die- Korrosionsbestandigkeit der Messingdlsen-
mundstiicke nicht aus.: Diese  missen . durch:: Edelstahldiisenmundstiicke ausgetauscht
werden,

Weiterhin ist es in diesem Zusammenhang-sehr zu empfehlen, das Spridometer statt des
serienméBigen Manometers: einzuseizen (Mehrpreis).

ACHTUNG!

Bei Flissigdlnger keine. Viton-Membrane in der Pumpe verwenden.

8. Hinweise auf Gefahren, Umwelteinfliisse und Umwelischutz

8.1. Hinweise und Gefahren

Kommen bei der Spritze die Zusatzeinrichtungen Spritzpistole oder Injektor zum Einsalz,
bei denen ein hoherer Druck-ais 10 bar nétig ist, so diirfen dafiir nur Schlauche eingeseizi
werden, die dem Druck entsprechen. Das:Manometer-ist auch auszutauschen.

Beim AnschluB’ der Spritzpistole direkt an die Pumpe stets ein Sicherheitsventil einseizen.

8.2. Umwelteinfliisse und Umwelischuiz

Zum Uberwintern missen alle Spritzmittel und Wasserreste aus der gesamten Spritzanlage
entfernt werden, sonst Bruchgefahr bei Frost (siehe:-Punkie 6.1.3.; 6.1.5.8.; 6.2.2.1.
Beim Spritzen immer die Windrichtung beachten.

Beim Umgang mit Spritzmitteln ist stets darauf zu achten, daB es zu keiner Verschmuizung
des Trinkwassers kommt (siehe auch Beschreibung des [njekiors, Punkt 4.3.).

9. Sicherheitsmafnahmen fiir Aufstellung und Abbau

Bei den Spritzen US 401 T und US 602 T ist vor dem- Abbau von der Schlepperhydraulik
darauf zu achtien, daB die beiden Abstellstiitzen, die an den hinteren Gestangetragern
schwenkbar angebracht sind, nach hinten ausgeklappt werden. Sie verhindern das Uber-
kippen des Gerétes.

Der Abstellplatz sollte moglichst eben sein und einen festen Untergrund haben.
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Unsere Werksvertreter:

Gebiet Bayern:
Firma Josef Eger KG
Tel.: 0911/ 443266

Filiale Landshut
Tel.: 0871 /71942

Gebiet
Baden-Wirttemberg:
Firma

Helmut Walker u. Arthur Haug
Tel.:0731/37410

Gebiet Schwaben:
Herr Jirgen Sommerkamp
Tel.: 08342 /2210

Gebiet Rheinlfand:
Firma Jos. Meffert

Tel.: 02221 /363488
Telex: 08 85518

Gebiet Hessen:
Firma Hans Dierkes
Tel.: 05671/ 2071
Telex: 09 94 822

Gebiet Westfalen:
Herr Rolf Tempel
Tel.: 05203/ 3585

Gebiet Weser-Ems:
Firma Dietr. Jungeblut
Tel.: 04955/ 209

Gebiet Bremen:
Firma F.-J. Volbert
Tel.: 0421 /251027

Gebiet
Schleswig-Holstein:
Firma Heinr. Besendahl

Tel.: 040/ 6937244
Telex: 02 14 142

Gebiet Hannover:
Firma Fritz Lippold

Tel.: 05066 / 78 65
Telex: 0927 169

Gebiet Osnabrick:
Hausbezirk: Herr Udo Janssen
Tel.: 05405/ 1043

Telex: 09 4 801

BruneckerstraBe 93
8500 Nilrnberg

Oberndorfer StraBe 26 a
8300 Landshut

Postfach 4169
7900 Ulm
Biiro und Lager: Im Guterbahnhof

MeichelbeckstraBe 25
8952 Marktoberdorf
Lager: 8872 Burgau/Schwaben

Postfach 488
5300 BN -Bad Godesberg 1
Lager: 5300 BN - Mehlem, Am Gliterbahnhof

Papiermihlenweg 2

3520 Hofgeismar

Lager: LadestraBe — Lindenweg
Lager: 6402 GroBenliider, Kr. Fulda

Am Riegelbrink 4
4806 Werther bei Bielefeld
Lager: 4771 Altengeseke bei Soest

GroBwolder StraBe 30, Postfach 124
2957 Westoveriedingen-ihrhove
Lager: thrhove

An den Wihren 21
2800 Bremen-Oberneuland
Lager: Bremen-Oberneuland

Am Stadtrand 9-11
2000 Hamburg 70 (Wandsbek)

VoBstraBe 1, Postfach 31
3203 Sarstedt (Hann.)
Lager: Giesener Strafle 7 a

in Firma AMAZONEN-WERKE H. Dreyer
Postfach 109
4507 Hasbergen-Gaste






